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1. Паспорт оценочных материалов по дисциплине   

№
п/п

Темы дисциплины
(модуля) / Разделы
(этапы) практики* 

в ходе текущего
контроля,

вид промежуточной
аттестации (зачет,

экзамен, с указанием
семестра)

Код и содержание контролируемой
компетенции 
(или ее части)

Оценочные материалы
(виды и количество)

1 2 3 4
1.
1 Язык-культура-

человек-этнос. 
УК-4. Способен осуществлять 
деловую коммуникацию в устной и 
письменной формах на 
государственном языке Российской 
Федерации и иностранном(ых) 
языке(ах).
ПК-1. Способен осуществлять 
обучение учебному предмету на 
основе использования предметных 
методик с учетом возрастных и 
индивидуальных особенностей 
обучающихся.

Работа с учебной и 
научной литературой. 
Выполнение 
упражнений

2 Языковая картина 
мира.

УК-4. Способен осуществлять 
деловую коммуникацию в устной и 
письменной формах на 
государственном языке Российской 
Федерации и иностранном(ых) 
языке(ах).
ПК-1. Способен осуществлять 
обучение учебному предмету на 
основе использования предметных 
методик с учетом возрастных и 
индивидуальных особенностей 
обучающихся.

Работа с учебной и 
научной 
литературой. 
Выполнение 
упражнений

3 Метафора как способ 
представления 
культуры. 

УК-4. Способен осуществлять 
деловую коммуникацию в устной и 
письменной формах на 
государственном языке Российской 
Федерации и иностранном(ых) 
языке(ах).
ПК-1. Способен осуществлять 
обучение учебному предмету на 
основе использования предметных 
методик с учетом возрастных и 
индивидуальных особенностей 
обучающихся.

Работа с учебной и 
научной 
литературой. 
Выполнение 
упражнений

4 Символ как 
стереотипизированное 
явление культуры. 

УК-4. Способен осуществлять 
деловую коммуникацию в устной и 
письменной формах на 

Работа с учебной и 
научной 
литературой. 



государственном языке Российской 
Федерации и иностранном(ых) 
языке(ах).
ПК-1. Способен осуществлять 
обучение учебному предмету на 
основе использования предметных 
методик с учетом возрастных и 
индивидуальных особенностей 
обучающихся.

Выполнение 
упражнений

5 Бытие человека в 
культуре и языке. 

УК-4. Способен осуществлять 
деловую коммуникацию в устной и 
письменной формах на 
государственном языке Российской 
Федерации и иностранном(ых) 
языке(ах).
ПК-1. Способен осуществлять 
обучение учебному предмету на 
основе использования предметных 
методик с учетом возрастных и 
индивидуальных особенностей 
обучающихся.

Работа с учебной и 
научной 
литературой. 
Выполнение 
упражнений

6 Языковая личность. 
Человек в 
лингвокультуре. 
Человек в зеркале 
сравнения

УК-4. Способен осуществлять 
деловую коммуникацию в устной и 
письменной формах на 
государственном языке Российской 
Федерации и иностранном(ых) 
языке(ах).
ПК-1.  Способен  осуществлять
обучение  учебному  предмету  на
основе  использования  предметных
методик  с  учетом  возрастных  и
индивидуальных  особенностей
обучающихся.

Работа с учебной и 
научной 
литературой. 
Выполнение 
упражнений

7 Лингвокультурный 
аспект русской 
фразеологии. 

УК-4. Способен осуществлять 
деловую коммуникацию в устной и 
письменной формах на 
государственном языке Российской 
Федерации и иностранном(ых) 
языке(ах).
ПК-1. Способен осуществлять 
обучение учебному предмету на 
основе использования предметных 
методик с учетом возрастных и 
индивидуальных особенностей 
обучающихся.

Тестирование

2. Виды и характеристика оценочных средств

Составление словаря терминов
Словарь  терминов  –  средство  контроля  уровня  владения  обучающимся

терминологическим  и  понятийным  аппаратом  изучаемой  дисциплины,  степени



осведомленности  обучающегося  в  теоретических  положениях  изучаемой  дисциплины.
Обучающийся с помощью лингвистических словарей, энциклопедий, учебников должен
дать определение предложенным понятиям, ключевым для изучаемого курса, оформить
определения в виде словарных статей, расположенных по алфавиту, при необходимости
проиллюстрировать языковыми примерами.  

Выполнение упражнений на практических занятиях

На  практических  занятиях  обучающиеся  должны  показать  результаты
самостоятельной работы с учебниками, с научной и справочной литературой, наблюдений
над  языковым  материалом.  На  практических  занятиях  вырабатывается  и  шлифуется
умение обучающихся изложить то или иное теоретическое положение, охарактеризовать
конкретный языковой материал, формируется культура устной и письменной речи.

Основное средство формирования умений и навыков обучающихся. – выполнение
упражнений. В зависимости от особенностей изучаемого материала используются разные
виды  упражнений:  пропедевтические,  иллюстративные  упражнения,  основные,
закрепительные, повторительно-обобщающие, творческие упражнения.

Цель  пропедевтических  упражнений  –  обеспечить  обучающимся  первичное
восприятие  материала,  иллюстративных –  продемонстрировать,  как  изучаемое  явление
функционирует  в  речи.  В  результате  работы  над  основными  иди  закрепительными
упражнениями  обучающиеся  овладевают  парадигматическими  связями:  у  них
вырабатываются  умения  применять  изученное  на  практике.  Цель  повторительно-
обобщающих  упражнений  –  обеспечить  усвоение  материала  в  его  связях  с  другим
материалом;  цель  творческих  упражнений  получить  навыки  использования  языковых
единиц.  

Самостоятельная работа
Самостоятельная  работа  –  средство  контроля,  позволяющее  оценить  умения

обучающихся  самостоятельно  структурировать  свои  знания  в  процессе  решения
практических  задач  и  проблем,  ориентироваться  в  информационном  пространстве,
уровень  сформированности  аналитических,  исследовательских  навыков,  навыков
практического  и  творческого  мышления.  Оценивание  выполнения  данного  средства
контроля осуществляется по материалам, предоставленным обучающимся в письменной
форме.

Выполнение  самостоятельной  работы   предполагает  осмысление  студентом
определённого аспекта языковых единиц, языковых фактов; изучение и освоение научных
работ по этой теме. Тема работы выбирается студентом самостоятельно из предложенных
преподавателем.

Выполнение работы включает в себя следующие этапы: 
1) выбор темы,
2) подбор и систематизацию материалов научно-исследовательской литературы, 
3) выделение важных моментов исследований по избранной теме, 
4) самостоятельное осмысление конкретной лингвистической проблемы, 

представленной в изученной литературе, 
5) структурирование материала, 
6) составление плана, 
7) изложение материала в соответствии с пунктами плана и логикой развития мысли, 
8) оформление работы.

При  оценивании  работы  учитывается  объем  изученных  источников,
самостоятельность анализа.

Собеседование 



Собеседование  –  средство  контроля,  организованное  как  специальная  беседа
преподавателя  с  обучающимся  по  контрольным  вопросам  и  по  темам  изучаемой
дисциплины,  целью  которой  является  выяснение  объема  знаний  обучающегося  по
определенному разделу, теме, проблеме и т.п., проводится в устной форме.

Реферат
Реферат имеет информационное  назначение.  В  основе  классификации  рефератов

лежат следующие признаки: 1) по степени обобщенности и полноты информации; 2) по
количеству используемых источников. 

По  степени  обобщенности рефераты  делятся  на информативные  – рефераты-
конспекты и индикативные – рефераты-резюме,  в  которых  выносятся  некоторые
положения  в  зависимости  от  темы.  По  количеству  используемых
источников различаются рефераты монографические и обзорные.

По  характеру  содержания  и объему  информации выделяют   три  типа  учебных
рефератов:

1. Реферат-обзор представляет собой рассуждение на определенную тему на основе
анализа нескольких источников информации в виде доказательства или опровержения
какого-то положения. Причем информация источников используется именно в качестве
аргументации или иллюстрации. Объем – 10-15 страниц.

2. Реферат-резюме – это краткое изложение содержания научной статьи, книги, ее
части,  которое  включает  основные  положения,  аргументацию,  сведения  о  методе
исследования  и  выводы.  Такие  рефераты  носят  профессиональный  характер,
расцениваются как научная работа и публикуются в реферативных журналах. Объем – 1-
2 страницы. Этот тип реферата используется студентами-старшекурсниками, магистрами
и аспирантами в ходе их научно-исследовательской деятельности.

3. Реферат-аннотация представляет  собой  сжатое  описание  содержания  курсовой
работы,  выпускной  работы  бакалавра  или  дипломной  работы  магистра,  является  их
составной частью, предваряющей весь текст работы. Объем – не более 10-12 строк.

Творческое задание
Форма  организации  учебной  информации,  где,  наряду  с  условиями  и

неизвестными данными,  содержатся  указание  обучающимся  для  самостоятельной
творческой деятельности, направленной на реализацию их личностного потенциала
и получения требуемого образовательного продукта.

Текущая аттестация
Критерии оценивания при текущей аттестации
При  оценивании  выполнения  заданий,  соответствующих  средствам  контроля,

учитываются следующие критерии:
- качество выполнения задания (работы);
- качество оформления работы.
При  оценивании  реферата  учитываются  самостоятельность  и  доказательность

позиции автора, его начитанность и эрудиция, оригинальность мышления, изложения и
подачи идеи. Важна стройность и целостность композиции реферата: вступление, анализ
языкового материала, заключение.

При  оценивании  самостоятельной  работы  её  тема  должна  быть  раскрыта
обучающимся  со  всей  возможной  полнотой.  Приветствуется  аналитический  подход  к
тексту, его самостоятельная интерпретация с использованием лингвистических понятий и
терминов.

При  оценивании  устного  ответа  учитывается  качество  и  полнота  ответа  на
контрольные  вопросы,  степень  владения  изученным  материалом  при  ответах  на
дополнительные вопросы.

При  текущем  контроле  успеваемости  обучающихся  учитываются  следующие
критерии:



–  активность  обучающегося  в  ходе  учебной  деятельности  на  протяжении  всего
семестра; 

– посещаемость занятий; 
– выполнение студентом всех форм текущего контроля, предусмотренных рабочей

программой дисциплины; 
– качество подготовки к практическому занятию и выполнения самостоятельной

работы (правильность изложения при ответе на устные вопросы, наличие выполненных
практических аудиторных и домашних заданий).

Оценивание текущей аттестации осуществляется в рамках балльно-рейтинговой
системы.

№ Виды оцениваемой работы Количество баллов
1. Посещение занятия 0/2
2. Подготовка словаря терминов 0-5
3. Самостоятельная работа 0-10
4. Выполнение упражнений 0-5
5 Творческое задание 0-10
6 Выполнение реферата 0-10
7. Устный ответ 0-5

Промежуточная аттестация
Все  обучающиеся  допускаются  к  прохождению  промежуточной  аттестации

независимо от итогов текущего контроля. 
Форма проведения экзамена: экзамен  проводится в форме устного собеседования

(по контрольным вопросам и письменного выполнения заданий)
При промежуточной аттестации обучающихся применяется система оценивания:

«неудовлетворительно», «удовлетворительно», «хорошо», «отлично».

неудовлетворительно удовлетворительно хорошо отлично

обучающийся имеет 
разрозненные, 
бессистемные знания, 
допускает ошибки; не 
может практически 
применять 
теоретические знания

обучающийся 
обнаруживает 
знание и понимание 
материала, но 
допускает ошибки и 
неточности при 
ответе, выполнении 
задания

обучающийся 
освоил учебный 
материал, 
ориентируется в 
изученном 
материале, 
осознанно 
применяет 
теоретические 
знания при 
выполнении 
заданий, но 
допускает при 
ответе отдельные 
неточности

обучающийся 
обнаруживает 
глубокое и полное
владение 
содержанием 
материала,
в котором студент
свободно и 
уверенно 
ориентируется, 
умеет 
практически 
применять 
теоретические 
знания

Промежуточная  аттестация  может  быть  выставлена  по  совокупности  баллов,
полученных обучающимся в рамках текущего контроля.

Перевод баллов в оценки

№ Баллы Оценки
1. 0-60 неудовлетворительно
2. 61-75 удовлетворительно
3. 76-90 хорошо



4. 91-100 отлично

3. Оценочные средства

Темы рефератов
1. Антропоцентризм современной культуры. 
2. Концепция "культурологического детерминизма" Н.А. Бердяева. 
3. Определение культуры в концепции Ю.М. Лотмана. 
4. Проблемы лингвокультурологии в работах А. Вежбицкой. 
5. Лингвокультурологическая школа Ю.С. Степанова. 
6. Лингвокультурологическая школа Н.Д. Арутюновой. 
7. Лингвокультурологическая школа В.Н. Телия. 
8. Типы цивилизации и проблемы межкультурной коммуникации. 
9. Прецедентные имена и прецедентные тексты в художественном произведении. 
10. Прецедентные имена и прецедентные тексты в публицистическом произведении. 
11. Парадоксы перевода фразеологизмов. 
12. Русская  языковая  картина  мира  в  сопоставлении  с  (другим  языком,  по  выбору

студента).
13. Образ русского мужчины в мире, фольклоре, фразеологии. 
14. Образ русской женщины в мире, фольклоре, фразеологии. 
15. Образ человека в паремиологии русского языка. 

Темы для составления презентации

1. Метафора как способ представления культуры 
2. Символ как стереотипизированное явление культуры
3. Фразеологизмы русского языка (и любого другого) как хранители культуры народа
4. Лингвокультурологические аспекты исследования обрядов, ритуалов и обычаев. 
5. Лингвокультурологические аспекты исследования поверий. 
6. Лингвокультурологические аспекты исследования заговоров. 
7. Стереотипы поведения россиянина как причина межнационального конфликта. 
8. Фразеологизмы, отражающие идеологию Советского Союза. 
9. Сопоставительный анализ паремиологического фонда русского и одного из славянских

языков. 
10. Сопоставительный анализ паремиологического фонда русского и одного из западно-

европейских языков. 
11. Названия обуви в русском и (другой язык, по выбору студента) языках. 
12. Названия головных уборов в русском и (другой язык, по выбору студента) языках. 

Вопросы и задания для устного ответа

1. Новая парадигма знаний и место в ней лингвокультурологии. 
2.  Культурно-обусловленный характер  национально-языковой картины мира.  3.  Статус
лингвокультурологии в ряду других лингвистических дисциплин. 
4. Национально-культурный аспект номинации. 
5. История возникновения науки лингвокультурология. 
6.  Лингвокультурологический  потенциал  лексических  и  паремиологических  единиц  в
конструировании картины мира. 
7. Задачи и цели лингвокультурологии. 
8. Особенности концептуализации материального мира. 
9. Методология и методы лингвокультурологии. 
10. Базовые концепты, характеризующие внутренний (духовный) мир человека. 



11. Объект и предмет исследования лингвокультурологии. 
12. Концепты, характеризующие интеллектуальный (мыслительный) мир человека. 
13. Базовые понятия лингвокультурологии. 
14. Концепты, характеризующие нравственный мир человека.
15. Взаимосвязь языка и культуры. 
16. Концепты, характеризующие мир эмоций. 
17. Эвристический потенциал лингвокультурологии. 
18. Языковая картина мира. 
19. Лингвокультурология как интегративная наука. 
20. Концепт как базовое понятие лингвокультурологии. 
21. Языковая личность в лингвокультурологии. 
22. Национальная специфика фразеологических единиц. 
23. Культура как мир смыслов. 
24. Этническая ментальность. 
25. Культура: подходы к изучению. Задачи культурологи. 
26. Ментальность и грамматический строй. 
27. Исторические предпосылки концептологии. 
28.  Безэквивалентные  языковые  единицы  (слова  и  выражения,  служащие  предметом
описания в лингвострановедении). 
29. Интерпретация термина "концепт" в современной лингвистике. 
30. Мифологизированные языковые единицы (архетипы и мифологемы, обряды и поверья,
ритуалы и обычаи). 
31. Основные направления в разработке лингвокультурологической методологии. 
32. Лингвокультурный аспект фразеологии. 
33. Эталоны, стереотипы, символы как предмет исследования лингвокультурологии. 
34. Аккумулирующее свойство слова. 
35. Фразеологический фонд языка как предмет исследования лингвокультурологии. 
36. Слово и этническая принадлежность. 

Творческое задание

Провести психолингвистический эксперимент. 
Цель  психолингвистического  эксперимента  –  исследовать  культурно-национальную
специфику сравнений, употребляемых людьми разных национальностей для описания
человека (его внешности и внутренних качеств) с помощью разных языковых единиц
(сравнений, фразеологизмов, метафор, пословиц, поговорок).
Для  исследования  внешнего  облика  человека  необходимо  использовать  следующие
тематические группы: 
А)  анатомические  характеристики  человека  (рост,  полнота,  характеристики  фигуры,
тела и его частей (грудь, руки, колени), частей лица (глаза, брови, нос, губы, скулы,
рот, зубы, подбородок, волосы)
Б)  эстетические  качества  некоторых  частей:  грязные  (волосы),  приятный  (голос),
выразительные (глаза), красивое (лицо);
В)  динамические  характеристики  физического  облика:  быстрый,  ловкий,  резвый,
неуклюжий, сильный;
Г)  физические  состояния  и  социальный  статус:  голос,  усталый,  величественный,
угловатый, болтливый, голодный, бедный, богатый, общительный и др.)

Промежуточная аттестация
Форма промежуточной аттестации  - зачет с оценкой.

Перечень вопросов для зачета с оценкой



1. Язык-культура-человек-этнос. 
2. История и теоретические основания лингвокультурологии. 
3. Язык и культура: проблемы взаимодействия. Культура и человек. Культура и

цивилизация
4. Лингвокультурный аспект русской фразеологии. 
5. Языковая картина мира.
6. Фразеологическая языковая картина мира. 
7. Внутренняя  форма  фразеологических  единиц  как  хранитель  культурной

информации.
8. Метафора как способ представления культуры. 
9. Метафора как экспонент культурных знаков. 
10. Механизм создания метафор. 
11. Роль метафоры в создании художественного образа. 
12. Символ как стереотипизированное явление культуры. 
13. Символ как стереотипизированное  явление культурного пространства. 
14. Образность как важнейшее свойство символа. 
15. Мотивированность символа. 
16. Архетипическая природа символа.
17. Цветообозначение как символ.  
18. Бытие человека в культуре и языке. 
19. Человек – носитель национальной ментальности и языка. 
20. Языковая личность. Мужчина и женщина в обществе, культуре и языке. 
21. Образ человека в мифе, фольклоре, фразеологии.
22. Человек в зеркале сравнения. 
23. Сравнение: лингвокультурный аспект. 
24. Экспериментальное исследование сравнений.
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